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Анна Андріївна Ахматова (1889–1966) – відома російська поетеса 
20 століття, письменниця, перекладач, критик і літературознавець. Автор відомої поеми «Реквієм» про репресії 30-х років.

Ранні роки

Анна Андріївна Горенко (таке справжнє прізвище поетеси) народилася 
23 червня 1889 року в Одесі. Її батько, Андрій Антонович Горенко був відставним капітаном другого рангу, після закінчення морської служби отримав чин колезького асесора. Мати поетеси, Інна Стогова, була інтелігентною, начитаною жінкою, яка водила дружбу з представниками творчої еліти Одеси. Втім, про "перлину біля моря" у Ахматової не залишиться дитячих спогадів – коли їй виповнився рік, родина Горенко перебралося в Царське Село під Петербургом.
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Анна Ахмтова в дитинстві

З дитинства Анну навчали французької мови і світському етикету, що було звичним для будь-якої дівчини з інтелігентної родини. Освіту Анна отримала 
в Царськосельській жіночій гімназії, там же вона познайомилася зі своїм першим чоловіком Миколою Гумільовим і написала перші вірші. Зустрівши Анну 
на одному з урочистих вечорів у гімназії, Гумільов був зачарований нею і з тих пір тендітна темноволоса дівчина стала постійною музою його творчості.

Початок творчого шляху

Перший свій вірш Ахматова написала в 11 років і після цього стала активно удосконалюватися в мистецтві віршування. Батько поетеси вважав це заняття несерйозним, тому заборонив їй підписувати свої творіння прізвищем Горенко. Тоді Ганна взяла дівоче прізвище своєї прабабусі – Ахматова. Втім, дуже скоро батько зовсім перестав впливати на її творчість – батьки розлучилися, і Анна 
з матір'ю переїхали спочатку до Євпаторії, потім – у Київ, де з 1908 по 1910 рік поетеса навчалася в Київській жіночій гімназії.

Перші вірші Ахматової почали друкуватися в різних виданнях з 1911 року, 
а в 1912 році вийшла її перша повноцінна поетична збірка "Вечір". У 1914 була опублікована друга її збірка «Чотки» накладом 1000 примірників. Це вже був справжній тріумф. Прихильники і критики захоплено відгукуються про її творчість, зводячи в ранг наймоднішої поетеси свого часу. Ще через три роки поезія Ахматової вийшла в третій книзі «Біла зграя», в два рази більшим тиражем.

Особисте життя

Ця царствена жінка мала дивну владу над чоловіками, проте заміжжя 
ні з одним з трьох офіційних чоловіків не принесло поетесі щастя. Особисте життя Анни Ахматової було сумбурним. Зраджували їй, зраджувала вона. 
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У 1910 Ахматова вийшла заміж за свого давнього шанувальника Гумільова, від якого в 1912 році народила сина Льва Миколайовича. Перший чоловік проніс любов до Анни через усе своє коротке життя, але при цьому у нього з’явилася позашлюбна дитина, про яку всі знали. До того ж Микола Гумільов не розумів, чому улюблена дружина, на його думку, зовсім не геніальна поетеса, викликає такий захват у молоді. Вірші Анни Ахматової про кохання здавалися йому занадто довгими і пихатими.У 1918 році Ахматова розлучилася з Гумільовим 
і вийшла заміж за поета і вченого Володимира Шилейко. Друге заміжжя так вимучило Анну, що вона зронила: «Розлучення… Яке це приємне відчуття!». Вони розлучилися в 1922 році.

Через півроку поетеса виходить заміж втретє. Микола Пунін – мистецтвознавець, але особисте життя Анни Ахматової не склалося і з ним.

Заступник наркома освіти Луначарського Пунін, який дав притулок безпритульній Ахматовій після розлучення, теж не зробив її щасливою. Нова дружина жила в квартирі разом з колишньою дружиною Пуніна і його дочкою, здаючи гроші в загальний казан на їжу. син Лев, що приїжджав від бабусі, ночував у холодному коридор і відчував себе сиротою, вічно обділеним увагою.

Творчість поетеси
Початок 20-х років відзначено новим поетичним злетом Ахматової – виходом поетичних збірок «Anno Domini» і «Подорожник», що закріпили за нею славу видатної російської поетеси. У ці ж роки вона серйозно займалася вивченням життя і творчості Пушкіна. Результатом цих досліджень стали роботи: «Про Золотого півника», «Кам’яний гість», «Александріна», «Пушкін і Невське узмор’я», «Пушкін у 1828 році».
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Нові вірші Ахматової з середини 20-х років друкувати перестали. 
Її поетичний голос замовк аж до 1940 р. Для Анни Андріївни настали важкі часи. На початку 30-х років був репресований її син Лев Гумільов, який пережив 
в період репресій три арешти і провів у таборах 14 років. Всі ці роки Анна Андріївна терпляче клопотала про звільнення сина, як просила вона 
і за заарештованого в той же страшний час свого друга, поета Осипа Мандельштама. Але якщо Лев Гумільов все ж згодом був реабілітований, 
то Мандельштам загинув в 1938 р в пересильному таборі по дорозі на Колиму. Пізніше долям тисяч і тисяч ув’язнених і їх нещасним сім’ям Ахматова присвятила свою велику і гірку поему «Реквієм».
У рік смерті Сталіна, коли почав відступати жах перед репресіями, поетеса вимовила пророчу фразу: «Тепер арештанти повернуться, і дві Росії глянуть одна одній в очі: та, що саджала, і та, яку посадили. Почалася нова епоха».
Вітчизняна війна 1941 застала Анну Андріївну в Ленінграді. В кінці вересня, вже під час блокади вона вилетіла спочатку до Москви, а потім евакуювалася до Ташкента, де жила до 1944 р. Тут поетеса відчувала себе не так самотньо в оточенні близьких і приємних їй людей – актриси Фаїни Раневської, Олени Сергіївни Булгакової, вдови письменника. Там же вона дізналася про зміни в долі свого сина. Лев Миколайович Гумільов просив відправити його на фронт, 
і прохання його задовольнили.
Влітку 1944 року Ахматова повернулася в Ленінград. Вона виїжджала 
на Ленінградський фронт з читанням віршів, з успіхом пройшов її творчий вечір 
у Ленінградському будинку письменників. Навесні 1945 року, відразу після перемоги, ленінградські поети, в їх числі і Ахматова, з тріумфом виступали 
в Москві. 
Раптом все обірвалося. 14 серпня 1946 р. було опубліковано печально-знамениту постанову ЦК КПРС «Про журнали «Звезда» і «Ленінград», в якому творчість А. Ахматової і М. Зощенко визначалася як «чужа ідеологічно». Загальні збори ленінградської творчої інтелігенції дружно схвалили лінію ЦК 
по відношенню до них. А через два тижні Президія правління Спілки письменників СРСР ухвалила «виключити Анну Ахматову та Михайла Зощенка 
з Союзу радянських письменників», тим самим обидва літератора практично позбавлялися засобів до існування. Ахматова змушена була заробляти на життя перекладами, хоча завжди вважала, що перекладати чужі і писати власні вірші немислимо. Вона виконала кілька серйозних в художньому відношенні робіт, серед яких перекази трагедії Гюго «Маріон Делорм», корейської та китайської поезії, лірики стародавнього Єгипту.
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Опала була знята з Ахматової лише в 1962 р., коли з друку вийшла її «Поема без героя», яка писалася 22 роки, а в 1964 р. побачила світ поетична збірка 
«Біг часу». Любителі поезії прийняли ці книги із захватом, втім, вони Ахматову ніколи і не забували. Незважаючи на довгі роки мовчання, її ім’я, промовлене 
з незмінною глибокою повагою, завжди стояло в першому ряду російських поетів ХХ століття.
У 60-і роки до Ахматової нарешті прийшло світове визнання. Її вірші з’явилися в перекладах італійською, англійською та французькою мовами, 
за кордоном стали виходити її поетичні збірки. У 1962 р. Ахматовій була присуджена Міжнародна поетична премія «Етна-Таорміна» – у зв’язку 
з 50-річчям поетичної діяльності і виходом в Італії збірки вибраних творів. Процедура вручення премії відбулася у старовинному сицилійському місті Таорміна, а в Римі в радянському посольстві був даний прийом на її честь.
У тому ж році Оксфордський університет прийняв рішення присвоїти Анні Андріївні Ахматовій ступінь почесного доктора літератури. У 1964 р. Ахматова побувала в Лондоні, де відбулася урочиста церемонія її облачення в докторську мантію. Церемонія пройшла особливо урочисто. Вперше в історії Оксфордського університету англійці порушили традицію: це не Анна Ахматова сходила мармуровими сходами, а ректор спускався до неї. Останній публічний виступ Анни Андріївни відбулося у Великому театрі на урочистому вечорі, присвяченому Данте.

Останні роки життя
Під кінець життя у поета і літератора зі світовим ім’ям нарешті з’явився свій будинок. Ленінградський «Літфонд» виділив їй скромну дерев’яну дачу 
в Комарово. Це був крихітний будиночок, який складався з веранди, коридору 
та однієї кімнати. Всі «меблі» – це жорстке ліжко, де в якості ніжки були складені цеглини, стіл, споруджений з дверей, малюнок Модільяні на стіні та старовинна ікона, яка колись належала першому чоловікові.
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Ахматовська «будка» в Комарово
Восени 1965 Анна Андріївна перенесла четвертий інфаркт, а 5 березня 1966 вона померла в підмосковному кардіологічному санаторії. 

Смерть Анни Ахматової, здається, приголомшила всіх. Хоча їй на той момент вже виповнилося 76 років. Та й боліла вона давно і важко. 
Тіло Ахматової з Москви поспішили переправити в Ленінград: влада 
не бажали дисидентських хвилювань. Поховали її на Комарівському кладовищі. Перед смертю син і мати так і не змогли помиритися: вони не спілкувалися кілька років. 
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До кінця життя Анна Андріївна Ахматова залишалася Поетом. У своїй короткій автобіографії, складеній в 1965 р., перед самою смертю, вона писала:
 «Я не переставала писати вірші. Для мене в них – зв’язок мій з часом, з новим життям мого народу. Коли я писала їх, я жила тими ритмами, які звучали 
в героїчній історії моєї країни. Я щаслива, що жила в ці роки і бачила події, яким не було рівних».
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